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ENGLISH DRILLS

- Avertissement

Les exercices oraux, ou drills, présentés ci-dessous, sont destinés a entrainer les €léves
4 l'emploi oral de certaines structures et de certains mécanismes d’un usage fréquent dans
I'anglais parlé.

On a consciemment gardé le rythme d’élocution naturel qu'aurait faussé un débit
artificiellement ralenti: I'entrainement de loreille aux sons et au rythme reste ainsi insépa-
rable de Pentrainement de I'intelligence & I'emploi des structures, bien que ces drills ne soient
pas des exercices phonétiques.

Il faudra que ces exercices soient répétés jusqu’a ce que soit obtenu dans les
réponses un automatisme qui supprime toute hésitation. Cet automatisme est, en effet, la
condition indispensable d’'une expression spontanée de la part des éléves.

Le vocabulaire a été volontairement limité aux mots les plus usuels, afin de laisser
toute leur importance aux structures et, d’autre part, de pouvoir permettre un emploi indé-
pendant des méthodes et des manuels utilisés en classe.

Les modifications demandées sont trés diverses: morphologiques, grammaticales, syn-
taxiques ou idiomatiques.

Chaque drill comprend deux parties :

1. Présentation.

Une voix d’homme annonce le n° du drill.

La méme voix énonce la phrase d’appel A.

Une voix de femme donne la phrase-réponse B.

Les deux phrases A et B sont immédiatement répétées une seconde fois.

2. Utilisation.
Un signal sonore, ou bip, annonce alors le début de I'exercice actif qui se présente en
quatre phases :

a) la voix d’homme énonce la phrase d’appel A.

b) un silence assez long permet & I’éléeve de comprendre cette phrase et de formuler la
réponse.

¢) la voix de femme énonce alors cette phrase-réponse.

d) un nouveau silence, plus court, permet alors a I'éléve de répéter la phrase gu'il
vient d’entendre, en corrigeant éventuellement ses erreurs.
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PREMIER DISQUE FACE A: DRILLS 1, 2, 3, 4.

DRILL 1:

DRILL 2:

A. She’s Meg.
B. She isn’t Meg.

A. He’s Bob.
B. He isn’t Bob.

(bis)

A. It's a pig.
B. It isn’t a pig.

A. He's Mr Fogg.
B. He isn’t Mr Fogg.

A. She’s Miss Elliot.
B. She isn't Miss Elliot.

A. It's a pencil.
B. It isn’t a pencil.

A. She’s a woman.
B. She isn't a woman.

a) Durée: 2/ 157,

W m» Wh W W wh

. You're girls.
. You aren't girls.

. They're women.
. They aren’t women.

. We're boys.
. We aren’t boys.

. We’re men.
. We aren’'t men.

. They're animals.
. They aren’t animals.

. You're Bess.
. You aren’t Bess.

b) Objet du drill : forme négative du présent du verbe TO BE.
c¢) Dans la phrase A, c’est le verbe qui est contracté, et donc non accentué.
Dans la phrase B, c’est la négation qui est contractée ; le verbe est alors accentué.

A. She isn’t Fan,
B. Who's she ?

A. He isn’t Tom.
B. Who's he ?

A. I'm not Miss Elliot.
B. Who am I?

A. She isn't Mrs Martin.
B. Who's she ?

A. You aren’t Mr Fogg.
B. Who are you ?

(bis)

a) Durée : 17 45",

b) Objet du drill : question avec WHO,

A. They aren't Bess and Meg.
B. Who are they ?

A. He isn’t Mr Fogg.

B. Who's he ?

A. We aren’t Bob and Fan.
B. Who are we?

A. He isn’t Mr Martin.

B. Who's he ?

A. You aren’t Mrs Fogg.

B. Who are you?

c) Remarguer : 1S est contracté aprés WHO ; AM et ARE sont seulement affaiblis.
Noter I’intonation descendante de la gquestion avec WHO.
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